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Abstract

REPRESENTATION OF THE FORMAL STRUCTURE
OF THE ADVERBIAL EQUIVALENTS OF THE WORD
WITH PREPOSITIONAL-CASE FORMS

Background. In linguistics, it is customary to study individual language
phenomena at one level of the language system. Despite this rather artificial
demarcation, it is obvious that units of all structural levels actively interact with
each other. This can often be traced, in particular, in various transitional phe-
nomena, one of which are adverbial equivalents of the word in the modern
Ukrainian language — semantically coherent, but differently structured com-
pounds that have the properties of the adverbial class of words.

The most common formal structure of the adverbial equivalents of the word
proves to be prepositional-case forms, for example, bez perestanu (without
ceasing), do boliu (to pain), z (iz) zadovolenniam (with pleasure), nad miru
(beyond measure), u (v) pechali (in sadness), etc. However, linguists have not
yet distinguished prepositional-case forms of a syntactically free and semanti-
cally integral character.

Purpose. The purpose of the article is to distinguish between syntactically
free and semantically integral prepositional-case forms that transform into the
class of adverbial equivalents of the word.

Methods. The research employed the method of observing linguistic materi-
al, the transformational method, the method of contextual analysis, the method
of modelling equivalents of the word developed by A. Luchyk, and the descrip-
tive method.
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Results. Adverbial equivalents of the word reflect the second — prepositional
(analytical) — degree of adverbialisation of the prepositional-case form when
the semantic load of the case is lost, but the semantic load of the preposition is
preserved. At the same time, within the limits of the prepositional-case forms of
the prepositional adverbialization degree, there are those in which the preposi-
tion performs a function not inherent to it.

The prepositional-case form can be extended by other dependent elements.
In some cases, attributive or indicative units are located between the preposi-
tional element and the substantive, which do not change the adverbial character
of the prepositional-case form as a complex morpheme. In other cases, the prep-
ositional-case form is extended by other postpositive units, which indicates the
separate functioning of the prepositional and case morphemes.

Discussion. Taking into account the semantic neutralization of the preposi-
tion and case in some types of prepositional-case forms, obviously, within the
prepositional (analytical) degree of adverbialisation of the prepositional-case
form, it is worth distinguishing the non-proper-prepositional degree, which will
be represented by units called “equivalents of the word” by lexicologists. Ac-
cordingly, the prepositional-case forms of the first (prepositional-case) and
second (prepositional) degrees of adverbialisation should be considered syntac-
tically free, and the forms of the non-proper-prepositional degree of adverbial-
isation should be considered semantically integral. The most typical manifesta-
tions of semantically integral prepositional-case forms in modern Ukrainian
are the structures of the models “bez — without + genitive case” (bez kintsia —
without end, bez miry — without measure, bez vahan — without hesitation), “z (iz,
zi) — with + instrumental case” (z (iz) zadovolenniam — with pleasure, z (iz) le-
hkistiu — with easiness, z oburenniam — with indignation), “u (v) — in + local
case” (u (v) nespokoi — in restlessness, u (v) bentezi — in confusion, v ochikuvan-
ni — in expectation).

The perspective of the research is in a broader survey of lexical units that
have a formal prepositional-case structure, in particular phraseological units.
Similar explorations will make it possible to distinguish syntactic, morphologi-
cal and semantic phenomena more clearly.

Keywords: equivalents of the word, adverbial equivalents of the word, ad-
verb, analytical adverb, prepositional-case form, adverbialisation, adverbialisa-
tion degrees of the prepositional-case form.

Y ecmammi pozensinymo nputimennuxoso-eiominkogy opmy ma cmynemi iv
aosepbianizayii ax epamamuyme s6uUULe CYHaAcHOl cucmemu YKpaincbKoi Mogu
3 NPOEKYIEI0 HA NPUCTIBHUKOSI eKsisanenmu crosea. lIpoananizosani mMoeHi
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Gakmu daromov 3Mo02y NPUNYCIUMUL, WO 8 MeNCAX NPUUMEHHUKOB020 CHYNEHS.
aosepobianizayii nPUIMEHHUKOBO-BIOMIHKOBOL (hopmu 8apmo GUOKPEeMIIO8AMU
O0ONOMIDICHUL, HeBIACHe-NPULMEHHUKOGUL, CIMYNiHb adgepoianizayii. 3podreno
BUCHOBOK, WO CaMe NPUUMEHHUKOBO-BIOMIHKOBL (hopMU He8NACHe-NPULLMEeHHU-
K0B020 chiyneHs aosepoianizayii cmanoseisims opMaibHy CmpyKmypy npuciie-
HUKOBUX €K6I8ANEeHMIE C106A.

KarouoBi ciioBa: exBiBaJIeHTH CJIOBa, MPUCITIBHUKOBI €KBIBAJICHTH CIIOBA,
NPUCITIBHUK, aHATITUYHUN MPUCITIBHUK, MPUAMEHHUKOBO-BiIMiHKOBa (opMma,
ajBepOiamizarisi, CTyneHi ajBepOiamizamii  NpPUIMEHHHKOBO-BiIMIHKOBOT
(hopmu.

Beryn

Y MOBO3HaBYIH HayIli OKpeMi MOBHI SIBHINA 3ACOLTBIIOTO BHBYAIOTH Ha
OIHOMY PiBHI MOBHO{ CHCTEMH — YU TO MOP(OIOTIUHOMY, U1 TO CHHTAKCHYHO-
My, YH TO JEeKCHYHOMY Tomio. [lompm Take MOBOMI IITYYHE PO3MEKYBaHHS
OYCBHIHO, III0 OJMHUII BCIX CTPYKTYPHHUX PiBHIB aKTUBHO B3a€MOJIIOTH MiX
coboro. Ile gacTo mpocCTexyeThCs, 30KpeMa, B PI3HOMAHITHUX IEPEXiTHUX
SIBUINAX, OIHUM i3 SKHX y CyJacHi yKpaiHCBKiil MOBI € €KBIBaJICHTH CIJIOBA.
Hampukinaz, mpuUCITiBHUKOBI €KBIBaJICHTH CIIOBA «IIOCTAIOTh YHACHTIJOK B3ac-
MOZii JIEKCHYHHUX i CEMAaHTUYHUX CTPYKTYP, AKi TSDKIIOTH 0 OOCTaBMHHHMX
(YHKIH, a 3roI0M BiIPHBAIOTHCS BiJl CHHTAKCHYHOTO piBHS. BumToBxyro-
YHCh 13 IAPUHHM BJIACHE CUHTAKCHCY, BOHH HEHa4e 3aBMHUPAIOTh Ha MEXI repe-
XOIy BiJl CHHTAKCHYHOI CIIONYKH IO OJHOCIIBHOTO JIHI'BICTHYHOTO 3HAKa,
OCTaTOYHO III¢ He HaOyBalOUM BIACTHBOCTEH CJIOBa, ajie i He HaJICKAUM BXKE
cnoiydenHto ciiby (Jlyuuk, 2009, c. 11).

Sk moka3ye Bxke 31iCHEHI aHalli3 (OPMaIbHOI CTPYKTYPH IIPUCITIBHHKO-
BUX ekBiBaJieHTIB cioBa (Cyxoselp, 2021), ix abcomoTHa OLTBIIICTE YTBOPIO-
€THCS 32 JIOTIOMOTOI0 MPUHMEHHUKOBO-IMEHHHKOBHX, TOOTO MPUHMEHHUKOBO-
BiZIMiHKOBHUX, ()OPM Ha 3pa3oK: Oe3 KiHyst, 6e3 mipu, Oe3 360iKkanHsi, be3 6azaib
(6e3 + pomoBuii BIIMIHOK); 00 wemy, 00 HAOMIpHOCmi, 00 6odicesinis, 00 de-
maneti (00 + pOAOBHIA BIIMIHOK); i3 8UKAUKOM, 3 OaUOycicmio, 3i 30U8Y6aAH-
HAM, i3 mpyoHowamu (3 (i3, 3i) + OpyAHUN BIAMIHOK); 3a 3AKOHOM, 3 iHep-
yiclo, 3a acoyiayismu (3a + OPYIHHUU BIAMIHOK); Ha 6uUOy, HA NPAKMUYL,
Ha cb0200HI (Ha + MICIICBUH BIIMIHOK); He Oe3 ycnixy, He Oe3 npuuuHnu, He 6e3
niocmag (He Oe3 + pOMOBUH BIAMIHOK); y npuyin, y ¢iokpumy (v (8) + 3Haxin-
HUH BIZIMIHOK); ¥ Hecnokoi, y benmesi, y bescunni, y oemanax (y (8) + micue-
BUH BIJIMIHOK).
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OpHak He BCi MPHIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI (JOpMH aBTOMATHYHO perpe-
3CHTYIOTh KJIAC MPHUCITIBHUKOBUX CKBiBAJICHTIB CJIOBA, TOMY ITOCTAE MOTpeda B
PO3pI3HEHHI WX ABOX MOBHHX SIBUIII.

TeopernuHe miArpyHTH AOCTiZKEHHS

[TpuiiMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI (hopMU He pa3 Oyir 00’ €KTOM, X04a IMOICKO-
JIM ¥ He OCHOBHHUM, CIIOCTEpexeHb rpamarucTiB (Buxosanerp, 1980; Kopa-
nenko, 1988; Komomwiiniesa, 2003; 3BoHchKa, 2004; Pomantok, 2004; byrakos,
2006; banaban, 2007; 3aruitko, 2007; Hanupaiiko, 2007; ®enxko, 2009; I"'abai,
2010; Kononenko, 2010; Kocrycsik, 2014; Comrok, 2018; 3arnitko, 2021).
Yacro npo npuiiMeHHUKOBO-BIAMIHKOBI (hOpMHU BEYTh MOBY, KOJIH JAOCITIIKY-
10Th (hpazeosoriuni (3ybens, 1997; boxko, 2002; baduy, 2007; [Ipaxain, 2012)
Ta iH1i gekcnuHi oqunamii (byTtko, 2008; [Tocobuyk, 2014; Xoposeus, 2020).

Mpu x cnpoOyeMoO CIIpSIMyBaTH 3HAHHS PO MPUHMEHHUKOBO-BIIMiHKOBI
(hopmU SK rpaMaTUYHE SBUIIE YKPATHCHKOT MOBH B JISKCHKOJIOTIYHY IJIONIMHY
Ha TIPUKIIAA1l TPUCTIBHUKOBUX CKBIBAJCHTIB CJIOBA — ITUIICHUX 32 CEMaHTH-
KO0, aJie Hapi3HOO()OPMIICHUX OJMHUII TIEPEX1THOTO THUITY, SKMUM IPUTAMaHHI
O3HAKH MPHUCIIBHUKOBOTO KJIAcy CIIiB.

VYnepiie eKBiBaJICHTH CIIOBa Ha MaTepiai pociiChKOi MOBH TI0Yajia BUBYA-
1 P. Poroxxuukosa (1977). JocnigHulsg gana BU3HAYCHHS IIUM OJUHHIIIM 1
BHJIaJIa JIBa CJIOBHUKH €KBIBAJICHTIB CJIOBA, CIIBBIHOCHUX 13 PI3HUMH YacTH-
Hamu MoBH (PoroxxaukoBa, 1991, 2003). OOCTeKHUBIIN BIACTHBOCTI (HOpPMHU
BHUPaXEHHS i BHYTPINIHBOT OpraHizallii ekBiBaJeHTiB cioBa, A. Jlyunk (2001a)
JIOBeJa iXHill CHCTEMHUH XapakTep y pOoCiiChKiil Ta yKpaiHChKIi MOBax 1 BCTa-
HOBUJIA O3HAKHU ITUX OJMHHUIIb, IO BIAPI3HSIIOTH 1X B/l IHIINX THITIB YCTAJICHUX
Hapi3HOOPOpPMIIEHUX CTPYKTyp. Ha cydacHOoMy erami JIIHIBICTHYHOI HayKd
CIIOCTEPIraeThCs JOCUTh AKTUBHE TOCIIIKEHHSI IIPUCITIBHUKOBUX, BUT'YKOBHX,
CTIOJIyYHUKOBUX 1 YaCTKOBUX (TMApTHKYJISPHHUX) €KBiBasleHTIB cioBa (OBep-
yeHko, 2001; Jlyauk, 2006; Jlyuuk, & Ckpunuk, 2007; Bytko, 2008; Menb-
HUK, 2013), monpasa, HalO1IbIIE YBaru MPUCBIICHO MPUHMEHHUKOBUM K-
BiBanentaMm cioBa (Kymr, 2009; [Tocobuyk, 2013; Anronosa, 2017; Jlonros,
2020; Ocamua, 2020; FOcynoga, 2020).

[Torpu HasSBHICTH PI3HOMAHITHUX JIOCIIKEHb, JIOCI IIUTKOM HE 3PO3yMIiJIo,
y SKHX BHIIAJKaX CIIOCTEpiraeMo BiIbHE (QYHKITIOHYBaHHS PUHMEHHUKOBOT I
BiIMiHKOBOT MOp(deM, a B IKMX — CEMAaHTUYHO ¥ CHHTAKCHUYHO IIJTiICHE, TOOTO
KOJIM BUBYAEMO OJIMHUII IPaMaTHIHOTO (MOPQOIOTIYHOTO i CHHTAKCUYHOTO),
a KOJIM — B)KE€ CEMaHTHYHOTO IIIaHYy.
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3 omIsi/ly Ha Iie MeTa CTaTTi — PO3PI3HUTH CHHTAKCHYHO BiTbHI i CEMaHTHY-
HO IUTICHI MPUIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI ()OPMH, III0 MOMOBHIOIOTH KJIAC TPH-
CITIBHUKOBHX €KBiBaJICHTIB CJIOBa. [IJIs TOCATHEHHS TIOCTaBIEeHOI METH MOTPio-
HO BUKOHATH TaKi 3aBAaHHSA: 1) cXapaKkTepH3yBaTi 0COOIMBOCTI TPHOX CTYIICHIB
ajBepOiaizanii NpuiMEHHUKOBO-BIIMIHKOBUX ()OpM; 2) BUSBUTH HAWTHITOBIIII
MPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI ()OPMH, 31aTHI TPAHCIIOHYBATHCS B TPHUCITIBHUKO-
BUH KJIaC OJIMHHUIIb; 3) 3’sICyBaTH CKJIaJ i pOJIb CHHTarMaTHYHHUX MOIIMPIOBAYiB
MPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBHUX (DOpM y mporecax ix aaBepoiamizarii.

Metoau i MmaTepiaja qocaigKeHHs

[TomepenHiM eTamoM JOCTIHKEHHS CIyTyBaB METOJ CIIOCTEPEKEHHS 3a
JIHTBICTUYHUM MaTepianioM. J[Jist iHTepripeTariii JiIHrBICTUYHUX OJWHHIIb 3a-
CTOCOBAaHO TpaHC(HOpPMAIIfHUNA METON 1 METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHai3y.
Oxpemuii acieKT TOCIiKEHHSI, OB’ sI3aHUi 13 MOJETIOBaHHAM (hOpMH BUpa-
JKEHHSI TIPUCITIBHUKOBUX €KBIBAJICHTIB CIIOBA, 3MIIHCHEHO 32 JIOIIOMOTOI PO3-
pobnenoro A. Jlyauk (2001b) meToxy MojentoBaHHS eKBiBaJIeHTIB cioBa. e
METOJI TToJIATae B 00’ €THAHHI CTPYKTYP 31 CIIJTbHUM TTOYaTKOBUM KOMITOHEH-
TOM — €JIEMEHTOM KOHCTPYKIIii €KBIBaJICHTA CIIOBA, B/ IKOTO PO3MOYNHAETHCS
il CHHTarMaTHYHEe PO3TOPTaHHSI, — Ta CIUIBHUMHU I'paMaTHYHUMU MapaMeTpa-
MU KOMIIOHEHTIB po3ropTanHs cTpykryp (Jlyuuk, 2001b, c. 15). Pesynsratu
JOCIIDKEHHS TPEICTABIICHO 32 JOTIOMOTOIO OITHCOBOTO METOLY.

Marepianom JuIst TOCHIKEHHS CTaJId MPHUCIIBHUKOBI €KBIBAJICHTH CJIOBA
MPUAMEHHUKOBO-BIJIMIHKOBOI CTPYKTYpH, BHUSBJICHI B OITyOJIIKOBaHUX 13
2010 poky opuTiHaJbHHUX 1 MEPEeKIaJHUX TEKCTaX yCiX (PyHKIIMHUX CTHUIIIB
Cy4acHOI YKpaiHCHKOI MOBH.

IIpuiitMmenHuKoOBO-BiIMiHKOBa (hopMma
Ta NPUCTIBHUKOBI eKBiBaJIEHTH CJ10Ba

3rigHo 3 BU3HaUeHHAM P. POro’kHIKOBO1, €KBiBaJICHTH CJIOBa — II€ «3B’sI3aHi
CIIOJTYYEHHS, SKHUM BJIaCTUBA CTIHKICTh, €NHICTh 3HAUYEHHS, 371e01IBIIOTO MO~
cTiiiHa, He3miHHa (opma» (Poroxnmkora, 2003, c. 5). 3 dopmaibHOTO
MOTTISIAY 11€ MOYKe OyTH MO€THAHHS HEMOBHO3HAYHOTO i TOBHO3HAYHOTO KOM-
TIOHCHTIB (HAIPUKIIAM, TPHHMEHHNKA 3 CyOCTaHTHBOM), a00 HEOBHO3HAYHO-
TO i HETOBHO3HAYHOTO (HAIIPUKJIIA/I, YACTKHU 3 YaCTKOIO).

OparMeHT «IIO€JHAHHS HETTOBHO3HAYHOTO M MOBHO3HAYHOTO KOMITOHEH-
TiB» Ha pIBHI NPUCTIBHUKOBUX EKBIBAJEHTIB CJOBAa IIJIKOM BiIMOBiTae
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(hopMaJIbHIN CTPYKTYpi MPUHUMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOT (POPMHU — (PyHKITIITHOTO
3aCTyIHHKA MPUCITiBHUKA. [IpHiMEHHUKOBO-BIAMIHKOBA (pOpMa SIK KOMILICK-
cHa MopdeMa YTBOPIOETHCS 3a JOMOMOIOI0 IBOX MOpheM — HepuBaLliiftHOT
AHAJITHYHOT CHHTAKCUYHOI MOp(eMHU-IPUIIMEHHHKA Ta B 0araThOX BUITAIKAX
CEMaHTUYHO HEHTpasi3oBaHol (Xxo4a i (hopMalbHO BUPAKEHOT) CHHTETUYHOT
KiHIIeBOT pensiTUBHOI MopdeMu-3akinueHHs (Buxosanens, 1980, c. 56).

Sk 3a3nadae [. BuxoBanens (1980), ronoBHe 3aBIaHHs NPUHMEHHHKA SIK
AQHATITUYHOI CHHTAKCHYHOI MOp(eMH MoNArae B MEpeBeICHHI CyOCTaHTHBA B
MPUCITIBHUKOBY o3uIliio (Buxosanens, 1980, c. 57). Came 3aBasku mpuitMeH-
HUKY # CyOCTaHTHBY, TOOTO NMPUHMEHHHUKOBO-BIIMIHKOBiH (hopMi, yTBOpIO-
I0ThCS aHATITHYHI (HeMOP(OIOTi30BaH1) MPUCITIBHUKY, HAa IPOTUBAry CHHTE-
THYHUM (MOP(]OIIOTI30BaHUM) TIPUCITIBHUKAM.

SIKIIO 11 TEPMiHU MEPEBECTH B JICKCUKOJIOTIUHY IUIONIHHY, TO, OYSBHJIHO,
HTUMETBCS MPO IUTICHOO(POPMIIEH], TOOTO CHHTETHYHI, Ta Hapi3HOO(hOopMITe-
Hi, TOOTO aHANITH4HI, MPUCIIBHUKHU. llepri, 3a TpajauIliiHUM YSBJICHHSM,
CTaHOBIIATH CIIOBO, & JIPYTi — CKBIBAJICHTH CJIOBA.

OpHaK MK MPUAMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOK (OPMOIO SIK OJJMHHIICIO MOP-
(hoIOTiYHOTO PiBHI MOBHOI CHCTEMH Ta MIPUCITIBHUKOBHM €KBiBaJCHTOM CIIOBA
SIK OIMHHIICI0 YMOBHOTO JIEKCHYHOTO' PiBHSI MOBHOI CHCTEMH HE MOXKHA CTa-
BUTH 3HAK PiBHOCTI, IIIOHAHMEHIIIEC TOMY, III0 BOHHU HAJIEXKAaTh 0 Pi3HUX MOB-
HUX PiBHIB.

Criernudika nprciiBHUKA K TOBHO3HAYHOI YACTHHU MOBH ITOJISITAE B TOMY,
IO BiH YTBOPIOETHCS MUISXOM TPAHCIIO3UINT iIMCHHHMKA, MPUKMETHUKA, YHC-
JmiBHUKA W jiecioBa B anBepOianbHy cdepy (BuxoBanenps & lopojeHchKa,
2004, c. 313). Takwuii mepexia Mae pi3Hi CTyIEeHI — CHHTAKCUYHUN, MOP(OII0-
TiYHAA 1 ceMaHTHYHMHA. Ha CHHTAKCHYHOMY CTYIICHI CJIOBO JIMIIE 3MiHIOE
pUTaMaHHy HOMY CHHTAKCHYHY TO3HUIIIIO Ha IIPHCITIBHUKOBY. YacTo BKHBaO-
YUCh y HOBIM JIJISl HOTO CHHTAKCHUHIN MO3MIIIT, CIOBO 3aKPIIIETHCS B Hil
1 mocTynoBo HaOyBae MOP(HOIOriYHOTO OPOPMIICHHS MPUCITIBHUKA, BigOyBa-
€TbCs Hioro rpamaru3aiis. [1omexonu 1i 3MiHU CyTIPOBOKYIOTHCSI CEMAHTHY-
HUMH 3PYIICHHSIMU: CIIOBO YaCTKOBO 200 MOBHICTIO CEMAaHTUYHO 30JIMKYETHCS
3 KJIACOM TPHCIIBHUKA, ITOTEPEIHBO YBIHIIOBIIN IO HHOTO CHHTAKCHYHO I
Mopdornoriuno (Buxosanens, 1988, c. 197).

OKpiM TOrO, y MeX)axX BiIMIHKOBOTO CHHTAaKCHYHOTO TUITY BiliIMEHHUKOBOT
aznBepOiaizarii po3pi3HsIOTE TPH eTamu (CTyTeHi) aaBepoiamizarii npuitMeH-

! TIuraHHs npo HAIEKHICTH €KBIBAJEHTIB CJIOBA IEBHOMY — OCHOBHOMY 200 MPOMIKHOMY —

PIBHIO MOBHOT CHCTEMH IIle TOTPeOye PO3B’sI3aHHSL.
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HUKOBO-BIIMIHKOBOT (popmu. Ha mepriomy — npuiMEHHUKOBO-BiJIMiHKOBO-
My — CTyTIEeH] B TPUHMEHHUKOBO-BIIMIHKOBIH (hopMi 30epiraeThcsi ceMaHTHY-
HE HaBaHTAXCHHS SIK MPUIMEHHHKA, TaK 1 BIIMIHKA, IO TOTO K MPUAMEHHHIK
JIorIoMarae BiIMiHKOBI YTOUHHTH 3HaueHHs. Ha npyromy — npuiiMeHHUKOBO-
My, a00 aHAITHYHOMY — CTYIICHI e 30epiraeTbcsi CeMaHTHIHE HaBaHTAXKCH-
HS IPUAMCHHUKA, aJie HeWTPaTi3yeThCsl CEMAHTHYHE HABAHTAXEHHS BiIMiH-
ka. Ha TpethoMy — MOP(OJIOTiYHOMY — CTyIEHI BiIOyBA€ThCS 3POINCHHS
OpUMEHHUKA 3 CYOCTAHTHBHOIO OCHOBOIO, (DOpMYBaHHS CHHTETHYHOIO
(MOpdOIOTriyHOr0) ClIOBa Ta HEUTpasi3allis BCIX MOP(OIOTTYHUX KaTeropii
IMEHHHMKa — BiJIMiHKa, uncia ¥ ponay (Buxopanenps & loponeHcbka, 2004,
c. 314-315).

3 orsity Ha BUIECKa3aHe, MPUCITIBHUKOBI €KBIBAJICHTH CJIOBA BiIOMBAIOTh
JIpyTUH — MPUIHMEHHUKOBHI — CTYTIHb aJBepOianizalii npuiMeHHUKOBO-BIJI-
MiHKOBOI (hopmu. s mpuKiIagy mpoaHatizyiiMo ¢opMu do zicy # 0o beski-
Heunocmi: Bee we miyno mpumarouucs 3a pyxku, Ons ti Ana nogineno 6ioitiuinu
8i0 600U Ui NOKIPHO NONJIEHMANUCA 30 XTONYAMU, WO CMPIMEON08 HECTUCS 00
aicy (A. baunHcbkul); ¥V oumuncmei menil,] nasnaxu[,] cnugcs com, sk s
smenuyrocs 00 de3kineunocmi (1. [laryTsk). Y nepuiomy pedeHHi y ¢popmi do
JIicy YiTKO TIPOCTEKYEThCS B3a€EMOJIiS MPUHMEHHHMKA U BiJIMiHKA, TOOTO Tiep-
Wi CTYMiHG aaBepOianizarii MpuiMEeHHIKOBO-BIIMIHKOBOT (popMu. A B Apy-
TOMY peuYeHHI, BIJMOBIHO /10 APYrOro CTyIeHs aaBepOiamizaiii, y ¢popmi 0o
Oe3KiHeuHocmi HEUTPaTi3yBajocs CeMaHTHYHE HAaBAaHTAXKCHHS BiJMiHKa, alie
11e 30epiracThCsi CEMaHTHYHE HABAHTAXKCHHS MPUHMECHHUKA.

ITpoTte mocTatoTh 3aMUTAHHS OO0 (POPM Ha KIUTANT i3 xgunioeanuaM. I1o-
NepeHe MOJCIIOBAHHS ()OPMATBHOI CTPYKTYPH TPUCTIBHUKOBUX €KBiBaJICH-
TiB CJIOBA MOKA3aJ10, 10 came (HOpMHU «ITPUHMEHHUKOBHH €IEMEHT 3 (i3, 3i) +
OpYIHHUH BIIMIHOKY» € HAWMOMIUPEHIIIMMH, HAUTIOKA30BIIMMH CEpe] TOCTi-
JUKYBAHUX OIMHUIIb. Ix 1. BuxoBauems He po3risaac 3 MOTsiAy aBepOianiza-
i TPUHAMEHHUKOBO-BIJIMIHKOBOT ()OPMH, a B TAKHX MPUCYOCTAHTHUBHHX IO~
3UIISIX MPUHMEHHUKA BOAyae MOBHY HEUTpali3alilo HOro CeMaHTHYHOTO Ha-
BaHTaxxeHHs (Buxoanens, 1980, ¢. 72), Tol K MM, MPUHAWMHI Ha MMEPIIUI
MOIVIS, BU3HAYAEMO iX SIK TaKi, 10 3a3HAIU APYTOro — IPUIHMEHHHKOBOTO —
cTymeHs aaBepOiamizaiii i, BIANOBIIHO, 30epirafoTh CEMaHTHYHEC HaBaHTa-
JKEHHS IPUHMEHHUKA.

111006 nmorIMOUTH PO3yMiHHS 3a3HAUCHUX (OPM, PO3IVISIHBMO KLTbKa TPyIl
koHTekcTiB. Ilepma rpyna: 4 ocxinexu Jlocs mopou Bin [Koconanuii] ne mie
oicmamu, Mopdyeascs 6i0 nozopou H cmae asic éap toéamu (B. TTapaniok);
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Hao kum mu nacmixacuics i koo 3nesadxcacut? Ha koeo nionimaew 2onoc i na
K020 Ousuuics 3 nozopooro? (2 1lapis 19:22); Jles kowapu éci obnanas H xo-
oumw y no2opoi — Ilpuzabys wocwy moro aany Bin [Kocomnanuit] na ceoiti mop0i
(B. Iapantok). [pyra rpyna: Mapycs oooomy Oidxicums i Hie nio cobow 6i0
padocmi ne uyc (Camko JlipHuK); Xaii gueykyioms 3 padocmi mewkanyi cke-
asicmux eip! (Icai 42:11); 3ynne 3 padicmio nocoouscs ti mym-maxu 6UKIA8 HA
oouky [...] mpucma oyxkamie 3asoamxy (YO. AunpyxoBuu); 3iepiti 3acmyueni
cepys arooell, wob eonu 6 padocmi crasunu Tebe, 3a6y8uiu npo 3emHi ckopbo-
mu (MomutBa penogo6Horo Curyana A(GOHCHKOTO 32 MUp YChOTO CBiTY); Ha
paoowax s eumse poeamxy i noxasae Ici ceor enpasnicms (B. Kob63ap).
Tpers rpyna: 3amicmo sunysamumu yux ogiyepis y 6osey3mei uu oezepmup-
cmei, Pisepc namaeascs 30aenymu, ax cnoeadu Cmanu ixXHiMu Heaximmsamu
ma sk modicna oonomozmu im zeadyeamu oe3 6omo (I. ®pencic, nep. O. Cry-
Kana); 3acmapina 6aza, 6i0Hicmy i dimetl, i guumenis, a8apitiHi cadKu, WKOU,
npogmexyuunuwa, 3aKpumms WKl — ece ye peaiii, ece ye neue 00 6010
(C. Hikonaenko); lsanyi 3 ooaro komuaucs civosu... (M. Marioc); 3 eucomu
bpexni cmpubato, Ymikaio, yrimaio, [L[oou 3 6onem nomupamu Ha 3emni cés-
moi npasou (1O. Illenspxenko). Yei i CioydeHHs MalOTh OAHY CyOCTaHTHBHY
OCHOBY, aji¢ pPI3HOMAaHITHI BUSBU B3a€MOIiT MPUAMEHHHKA i BiJIMiHKA B TIPH-
HMEHHHKOBO-BIIMIHKOBi# (hopmi.

Haiiniepiie, oueBuiHO, BapTo noroautucs 3 . BuxoBaniiem, mo y popmax
3 n020pooI0, 3 padicmio, 3 boem TOPAJ 13 CEMAHTUIHOIO HEHUTpaTi3alli€ero Bij-
MiHKa CIIOCTEPIraeThCsl i CeMaHTHYHA HEHTpami3allis MPUHMEHHUKA, OCKLIb-
KM BOHH BCTYIAaIOTh B €KBIBaJCHTHI a00 CHMHOHIMIYHI BiJIHOLICHHS 3 O3Ha-
YaJIbHUMH BiJaJl’ €KTUBHUMH NpuciiBHUKamMu (Buxosanenp, 1980, c. 182).
[op.: Cayacimo €206i 3 padicmro, npuiidims 00 Hb020 Ul pAdiCHO BUSYKYUme
(ITcaxom 100:2); «lIpayioe!» — 3axonneno (=i3 3aXOIUICHHSIM) 3aKPUYAIU BCI,
a cmin mpiympansno (=3 tpiyMdoMm) acHye dsepysmamiu, MOBIA8, 3HAL
nawux! (B. ApeHes).

3a 1€ JIOTIKOK, TAKOX YTPATHIOCS CEMAaHTUYHE HABAHTAXKCHHS IPH-
HMEHHHKIB Oe3 y GopMi 6e3 bono Ta y 'y GopMi y nocopodi, ake MOXKIUBO
YTBOPHUTH CIIiBBIHOCHI 3 IUMH (pOpMaMU CHHTETHYHI IPUCIIIBHUKU 6e3007ic-
HO W noeoponuso. B iHIMX opMmax, a came 6i0 nozopou, 6i0 paoocmi, 00
oonro, 3 bonro, 3 padocmi, Ha padoujax MPUAMEHHUK 30epirac CBOK ceMaH-
TUYHY Bary, TOOTO BUPa3HO BH3HAYAEMO JIPYTHI CTYIIHb anBepOiaizamii mpu-
HMEHHHMKOBO-BIIMIHKOBOI (opmu. HeomHo3HauHo crpuiimaeTsesi (opma
y padocmi, aJpke 1l MOKJIIMBO TPAKTYBaTH 3 JIBOX MOIVIANIB: SIK 30epEIKCHHS
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MPUAMEHHUKOM CBOET CEMaHTHYHOT Bard, Tak i Woro HedTpamizaiis. Takux
MMUTaHb HE BUHUKAE, CKAXKIMO, MO0 CXOXKO01 hopMHu ) Hesneyi B peueHHi Ha-
waoku I3pains 6ydymo sicumu mam 6e3neuno, Oyoysamu 0oMu i caoumu 8u-
HO2paoHuKU. Bonu srcumumyms y 6e3neyi, koau s BUKOHAIO C80i Npucyou Hao
yeima, Xmo ix omouye, Xmo cmagumsbcsi 00 HUX 3 RPe3Upcmeom (=Ipe3nupim-
BO) (€3exiins 28:26). TyT, 3HOBY K Taku, MOXKHa BOauaTH HEUTpami3alliio ce-
MAHTHYHOTO HABAHTAKCHHS PUIMEHHHKA.

Hamri crioctepeskeHHs IJTKOM 3acBiauyroTh cioBa [. BuxoBaHiis, 1110 Heii-
Tpaii3amii ceMaHTUYHUX MPUIHMEHHHKOBHX O3HAK MOXKYThH 3a3HaBaTu (HopMu
«y (8), Ha + MiclIeBHIi BIAMIHOKY, «V (8), Ha, HAO (noHAJ), nio, uepes + 3Ha-
XiTHUH BiIMIHOK», «6e3, 610 (00), 0o + pomoBuii BiagMinok». Lle BinOyBaeThCs,
KOJIM BOHU MOTPAIUIAIOTH Y MepU(pepiiiHy MO3UIIIO JIECTIBHUX 1 a1’ €KTUBHUX
CIIOBOCTIONTyYeHb. ToMy y4eHHi poOuTh BUCHOBOK: «O3HauaNbHy 30HY IEpHU-
(hepiitHOT MO3UIIIT CIOBOCTIONYYCHHS 3 OISy Ha HEHTpaii3alito ceMaHTHY-
HUX NMPUAMCHHUKOBUX O3HAK MO)KHA KBaTi(DiKyBaTH sSK HEBIAaCHE-IIPUHMEH-
HUKOBY» (BuxoBanenp, 1980, c. 255-256).

Bapto 3ayBakuTH, 110 caMe 3a3Ha4deHi (GOPMU MPEICTABISIOTh Y CHCTEMI
Cy4JacHOI YKpaiHChKOI MOBHM KJIaC €KBiBAJCHTIB CIIOBa, Mop.: 3apasz MooHo
(=y Moai) zanepeuysamu nocaioosnicms i msaeuicme icmopii. Konuce 3axu-
wanu ducepmayii ma 00IPYHMOBY8ANIU Yyce KAaco8o bopomvooio, a menep,
KO 8OHA HE 8 MOOI, NPO BCAK BUNAVOK GIOXPEWYIOmbCsi 610 OYOb-Koi ic-
mopuunoi msaenocmi (bpatn Kampanosu); Po3nycmuswiu namoenu, 6in
[Icyc] niwoe na copy, wob nomorumucs na camomi (MatBis 14:23); Bona
Opudicums 810 MOPO3HOI 800U | 810 CMPAXY: HCUOIB VIHCe NPUSHATU 00 WIKITb-
HOI KpuHUYyi, i ROKU PYMYHU 3 HIMYSIMU [eIT04YMb, d CLIbCLKI 00U, Uenoyy-
YUCH, CMOAMb HENOOANIK, KPUHUUHUL 3pY0 Y MEeHMm YCiaecsa OimbMu i cmapu-
mu (M. Marioc); 4 3emnio, Ha AKit mu U8 K YUydcuHeyb, — Yiiull XaHaau-
CbKUll Kpail — s 0am modi 1l meoeMy HOMOMCMEY Y 80100iHHA HA 6iKU | OYOy
ixuim boecom (bytrsa 17:8); Pisnomanimuux ¢hopm chinkyéanus cmano ajxyc
Hao mipy [...] (4. Creiin6epr, nep. B. Caxna); Ti, xmo cmosas nopso, oono-
Mazanu Komycv niogecmucs, npumpumysaniu nio pyku (B. Apenes); FOns
spanyi uepes cuny Jluw nismucku rowxu 3’'ina (I. UyGau); [LJupo xasxcyuu,
OinvbuLe HenoKoime He MaKk mypeyvbKa 0803HAYHICHIb, K €8PONEUCbKA CAA0-
Kicmb, wo noaiuxae ez enmysiazmy i gioxudae oe3 ycanro (I1. bprokuep,
niep. I1. Tapamyka); Bepecosa ninisi — con — medica ninu i kaminnus CHyemvcs
no ckensx i spueaemuvcs 6Hu3 Panmoeo... i 00 HenpucmounHocmi pigHo
(0. CraxiBcpka).
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Taki MOBHI (paKTH HABOAATH Ha JTyMKY, 110, OYEBUIHO, Y MEXKaX IPYTOro —
NpUITMEHHUKOBOTO (aHAJITUYHOTO) — CTYMEHs aaBepOiamizarii npuiiMeHHN-
KOBO-B1JIMIHKOBOT ()OPMH CJTi]T BAOKPEMITIOBATH JOMOMIXXHHU, HEBJIACHE-TIPH-
HMEHHHUKOBHH, cTymiHb. CaMe 1eit cTymiHb aasepOianizariii npuiMeHHUKOBO-
BiIMIHKOBO1 (hOpMH BiJJOMBATHMYTh OJMHUII, IO KBATi(DIKYIOThCS K TPH-
CITIBHMKOBI €KBiBaJICHTH CIIOBA.

IIpoGaema nommpenHst NpuiiMeHHNKOBO-BiIMiHKOBOI (hopmu
iHIIMMU 3aJIeKHUMH eJleMeHTaMHU

[HIIT MUTaHHS BUHUKAKOTH TO1, KOJHM MPHHMEHHHUKOBO-BIIMIHKOBa JopMa
HEBJIACHE-TIPUHMEHHUKOBOTO CTYIEHs ajBepOiaizalii mommproeTsCs 1HIIN-
MH, TIEpEIyCiM TTOCTITIO3UTHBHUMHU, €IIEMEHTaMH, 110p.: 1) A s 6ydy suensdamu
€208y, 513 20mosnicmio uexamumy boea cnacinusa moeo, i miti boe nouye mene
(Muxes 7:7) 1 [lonimonoeu, coyionoau, mexmonoau, nepexnadaui, ogiyianmu,
nPUOUPATLHUKU — YCi BOHU WOOHS. CIAlOMb HA 3acHidcenux ponmax Kueea
3 2omoenicmio iioco niokopumu (A. T'pureit); 2) JKyx do idei nocmasuscs
cKenmuyHo, a om pewima cnputinsaia 3 Haodiero (B. Apenes) i « Cnyxatime, a 6u
He Modiceme 3a 0onomozoro Ilenzns npocmo namaniogamu xoy sKice /lgepi? » —
3 Hadierw y 2onoci 3anumag FOxumko (B. Apenes); 3) @opmyna tioeo [rpoma-
JITHUHA, SIKUH TIparae OyTH BIJIBHUM Ta BIIOKPEMJICHHM 1HIIUBIZIOM | 83a€MO-
BIOHOCUH 3 0epolcasolo npocma U 3pO3yMina: 5 YeCHO CRAAYYI0 NOOAMKU,
a 6 0OMIH OMPUMYIO SAKICHI NOCTY2U A 3AXUCT CRLTbHUX (3 ITHUWUMU 2POMAOsi-
Hamu) inmepecie («YKpalHCbKUH eroicT») 1 I puys «cmasusy Kinbka niaulox
MOOHO020 MOoOi NiKkepy «Amapemoy (6ys uysax, Kompuil npooasas uomy aikep
3G ONMOBUMU YIHAMU YU 8 OOMIH HA THWUL MO8Ap), | MAK 6iH CMAB 3a2AIbHUM
ymoobnenyem (H. Casimanko); 4) Vei moou posyminu, wo mpeba xyouce imu,
MoMy 8cs ys KoNoHa niutia 8 00xio no eyauyi Jleci Yrpainku (C. Ymentox)
1 Mu niwwiu 6 00xi0 mozo 6cvo2o i sutiwinu adxc oins nam smuuxa Jleci Yrpa-
inxu (M. Inpaenko); 5) ¥ 6ionosiov €206a cxaszas: « Tooi Ha nt00uny, axa 60’c
Kaina, nomema cnaoe cim paziey (bytrs 4:15) i 3asmepwiu na éepxmiii cxo-
ounyi, Cawxo cnocmepieas, sIK po3x00amvcsa 00HOKAACHUKU. Kypoin iuos
PI6HO, YCMIXaecs y 6I0N06i0b HA NPOUANbHI GUZYKU, THKOIU MAXA8 PYKOIO
(B. Apenes).

3 ogHOTO OOKY, Y MEPIINX PEUCHHSX KOKHOI I'PYITH BHOKPEMIICHHM elie-
MEHTaM BJIACTHBA aJBepOiajbHA CUHTAKCHYHA (DYHKIS, IIUTICHE 3HAYEHHS I
BIJITBOPIOBAHICTh, SIK II¢ ¥ MPUTAMAaHHO TPHUCITIBHUKOBUM CKBiBaJICHTAM
cioBa. 3 iHIIOrO OOKY, y APYTHX PEUEHHSIX KOXKHOI TPYMH CHOCTEPiraeMo
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MOIIMPEHHS BUIIEBKA3aHUX OIUHUIIH IHIIUMH €IIEMEHTaMH, JI0 TOTO X Pi3HO-
o Xapakrepy. SKIo cTOCOBHO TPy 3 1 5 MOKHA TOBOPHUTH, 10 Yepe3 POMiK-
HY CTaJi0 aHAJTITHYHOTO MPUCITIBHUKA, TOOTO MPHUCITIBHUKOBOTO CKBiBAJICHTA
cioBa (a 11e 000B’SI3KOBA CTAsI ISl BTOPHHHOTO NpuiiMeHHuKa (BuxoBanens,
1980, c. 265)), BUTBOpUIIHCS MPUHMEHHHUKOBI €KBIBAJICHTH CJIOBA (32 TEPMIHO-
noriero . Buxopaniis, npuiiMeHHHKOBI KoMIutiekcH (Buxoanernp, 1980, c. 65)),
TO Irpynu 1, 2, 4 penpe3eHTyOTh 30BCIM 1HIII CHHTAKCHYHI TIPOIICCH.

Ockinbku MOp(HOIOTi30BaHi MPUCTIBHUKH B CTPYKTYP1 PEYCHHS i CIIOBO-
CIIOJTyYeHHSI HE MOXYTH CYIPOBODKYBATHCS 3aJC)KHUMHU eneMeHTamu (Bu-
xoBaHelp, 1988, c. 219), a npuiiMeHHNKOBO-BiAMIHKOBI hopmu € (yHKITiiTHN-
MU 3aCTyITHHUKaMH NMpUciBHUKIB (Buxosanenp, 1980, c. 56), To, BOUEBUIb, ¥
JIpPYTHX PEUCHHSX IpyT 1, 2, 4 cocTepiraeMo peatizamiio JBOX OKPEeMHUX, a He
KOMILICKCHO1, MOp(eM — NMPHIMEHHUKOBOI Ta BiAMiHKOBOi. OYeBHIHO, TIPO
azBepOiaizallito NpUHMEHHUKOBO-BiIMIHKOBOT ()OPMH B IIX BUMAIKAX ITUCS
HE MOXe.

Kpim Toro, mpuitMeHHHUKOBO-BiIMiHKOBa (hopMa HEBIACHE-TPUHMEHHHUKO-
BOTO CTYIICHsI aJiBepOiaizallii, o MOMOBHIOE CKJIa/ MPUCTIBHUKOBUX CKBIBa-
JICHTIB CJIOBA, MOXKE PO3PHUBATHCSI, TIOIIUPIOBATUCS aTPUOYTUBHUMH Ta BKa3iB-
HUMH 3aJIeKHUMHU KOMIIOHEHTaMu: [...] 3a pocamky 0i0 mene npucopomus
(«3abysail npo yayvkul!y), i 1 6€3 0cOOIUB02O HCANIO 3ATUUUE CEOIO 30POTO
séooma (B. KoG3ap); Bcroou nanysana muwa. Hagims 600a 3 HeliMOGIpHOIO
nezKicmio oomusana Kaminus, wo cmupuano 3 éoou (1. Aukxanun); Buxiadena
6 HAU3a2aNbHIUUX 0EMAIAX | NPOKPEC/IeHA NYHKMUPOM, 1020 JHCUMMEBA NiHIs
suenadae npudausno max (0. Aunpyxosuy). Lle, 3 ogHOTO OOKY, TIOB’s13aHO
3 THM, III0 CyOCTaHTHBHUI €IIEMEHT IPUCIIBHIKOBHX CKBIBAJICHTIB CIIOBA Ha
KIITAJIT 6e3 J1caio, 3 1e2KiCimio Ta 6 0emaJsx 1€ TTOBHICTIO He 1301F0BaBCs Bil
IMEHHHUKOBOI TTapaJInTMH, 110, 30C10Ha, BIIONBAETHCS Y BAPIAHTHUX OJTUHHIIIX
0e3 sazans — Oe3 8a2aHHs, HA NOYAMKY — HA NOYAMKAX, Y (8) po30ymax —y (8)
po30ymi. Taki popMH-OIMHUIN HABPSI YM HAHOIMKIAM YaCOM «3aCTUTHYTH
1 CTaHyTh CHHTETHYHNMU MPUCIIBHIKAMH, HA BIIMIHY BijI, CKaXiMo, (hopM 6i0
3aempa, Hao paHox, we pas tomo. [lop.: Bio 3aempa Hosuil s 66edy kanenoap
Cancapy yro mpeoa ramamu (YO. I3apuk) i «Teos suumenvka 0360HUIA, KGi-
mouxo. [...] Kaoxce, wo 8iozaempa y wixoni npayioeamume aimuiti maoip, 3a-
npoutye mebde 00 Hvoeo. Ilidew, Coneuko?» — cnumana 6abycs (Camko Jep-
MaHCchkui); Hao panok nepuie mempo 8ioxpunocs, nouaiu npudyeamu Hosi
moou (A. AEpymikiB) 1 [lpueadyro oowi moeo micma I ax mapis Graxumuumu
pykamu Bumupana nadpamnok xynon cobopy (C. Cnobonsn); Bowe ne pas
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npoNIMany HanaoHuKu mumo Ane nac ne suatiwosuu eepmanu nazao (10. I3-
IpUK) 1 Meni nepa3 (TOp. TAKOXK HEOOHOPA3080) 0080OUNOCH mikamu, 060
emeua — ye makoxc subip, i dydxce wacmo GudIp CUIbHO2O, d He ClabKo20
(I'. TlaryTak). 3 iHmoro * OOKy, MPUHMEHHUK SK aHANITHYHA CHHTaKCHYHA
MopdeMa MEeBHO0 MipOI0 HEe3aJISKHHUI BiJI CYOCTaHTHBA, TOMY B IIPHIMCHHU-
KOBO-BiZIMIHKOBi# (hopMi MiXK IPUIMEHHHUKOM i CyOCTaHTHBOM MOXYTh BCTaB-
JISITUCS THIIN 3aJICKHI YWICHH. 31e0UTBIIOr0 HUMH € IPUKMETHHK Ta BKa3iBHI 1
MpUCBiliHi 3aiiMenHnkH (Buxopanens, 1980, c. 55).

3a crioctepexxeHHsIMA A. 3arHiTka, IPUKMETHUK Y CTPYKTYpl IPUHMCHHU-
KOBO-BiZIMIHKOBOI (DOPMH BKUBAETHCS 3T «OUIBIIOI €KCIIPECUBHOCTI 1 KO-
MYHIKaTHBHOI JocTaTHOCTI» (3arHiTko, 2007, ¢. 126—127), 1m0 iJIKOM M-
TBEP/UKYEThCS Ha HAIIOMY Marepialli Ta, 1Mo CyTi, HE Ma€ YKOIHOTO 3HAYCHHS
IUTSL BUKOHAHHS IPUAMEHHUKOBO-BIIMIHKOBOIO (POPMOIO CBO€T OCHOBHOI — a1~
BepOiambHOT — PyHKII.

BucHoBkn

OTxe, MPUAMEHHUKOBO-BiIMIHKOBa (hopMa sIK KOMIUICKCHA Mopdema
MOKE 3a3HaBaTH TPHOX CTYNEHIB aaBepOiamizarii — IpUHMEHHUKOBO-BiIMiH-
KOBOT'0, IPUHMEHHUKOBOTO Ta MOP(OJIOTIYHOTO, HA KOXKHOMY 3 SIKMX HOCTY-
MIOBO BTPAYAETHCS CEMAHTHYHE HABAHTAXKCHHS BiIMIHKOBO1, TPUHMEHHHKOBOT
MopdeM, a 3roI0M TAKOXK IHIIUX MOP(OIOTIYHUX KaTeropiil IMCHHHUKA — YUCIIa
i pony.

CemaHTHUHA HEHTpasizaiisi NpUAMEHHUKA W BIMIHKA B JICSIKUX THITaX
NpUIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBHX (hopM yKa3ye Ha Te, IO B MEXax NPHUHMEHHH-
KOBOT'O (aHaJIITUYHOIrO) CTymneHs ansepOiaiizauii npuiMeHHUKOBO-BiIMIHKO-
BOT (hOpMHU BapTO BUOKPEMITFOBATH HEBJIACHE-IPUMMEHHUKOBUH CTYIIiHb, SIKHI
penpe3eHTYBaTUMYTh OJIMHUII, Ha3BaHI JIEKCUKOJIOIaMU €KBiBaJIeHTaMU
croBa. BinnoBigHo, MpUIMEHHUKOBO-BiIMIHKOBI ()OPMH MIEPIIOTO (IIPUHMEH-
HUKOBO-B1JIMIHKOBOI'0) Ta APYroro (IpuiMEeHHHUKOBOTI'0) CTYTE€HIB aaBepoiai-
3amii ciTi BBaKaTH CHHTAKCHMYHO BUTBHUMHU, a (POPMHU HEBIACHE-PUITMEHHH-
KOBOTO CTYIICHs aJBepOiaiizarii — CeMaHTUYHO IIITICHUMH.

[TpucniBHUKOBI €KBIBAJICHTH CIIOBA, y (hOPMATBHOMY acleKTi MPeaCTaBIIe-
Hi IPUHMEHHUKOBO-B1IMIHKOBOI (DOPMOIO HEBJIACHE-IIPUIMEHHUKOBOTO CTY-
nieHs aaBepOiaizallii, y CHCTeMi CydacHOi YKpaiHChbKOT MOBH TIepeOyBarOTh J10
MIPUCITIBHUKOBOTO KJIACy CJIIB SIK HA CHHTAKCUYHOMY, TaK 1 HA CEMaHTUYHOMY
piBHAX Habarato OmmKdYe, aHDK NPUIMEHHMKOBO-BIIMIHKOBI (DOPMH TIpH-
HMEHHHMKOBO-BIAMIHKOBOTO ¥ MPUHMEHHHKOBOTO CTyMEHs aaBepOiasizarii.
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HaittunoBimmmy BUsIBAME TEPIIUX HA CY9aCHOMY €Taml yKpaiHCHKOI MOBHU
€ CTPYKTYpH MoJIeNiel «Oe3 + pofoBUi BIIMIHOKY (Oe3 Kinys, Oe3 mipu, 6e3
6acamnv), «3 (i3, 3i) + OpymIHUH BIAMIHOK» (3 (i3) 3a0060nennsm, 3 (i3) neeKic-
mro, 3 00ypeHHAM), Ky (8) + MicuieBuil BIAMIHOK» () (8) Hecnokoi, y (8) benme-
31, 8 OYIKYBAHHI).

ITpuitMeHHIKOBO-BIIMIHKOBI (POPMHU HEBIACHE-IPUIMEHHHKOBOTO CTYIIC-
Hs anBepOianizalii MOXKYTh MONIMPIOBATHCS aTPUOYTHBHUMU Ta BKa3iBHUMH
€IIEMEHTaMH, PO3TALIOBAHUMH MiX NPHUHMEHHUKOBUM €JIEMEHTOM i cyOCTaH-
THUBHOIO OCHOBOIO, [UISI HAJ[AHHS KOHCTPYKIIIi TOTaTKOBOTO 3HAYCHHEBOTO BiJI-
TiHKY, HE BIUTMBAIOYN HA a/(BEpOiabHUIN XapakTep MpUHMEHHHKOBO-BIIMIH-
koBoi (hopmu. OHAK MOXKIIHBICTh MONIHPEHHS TPUAMEHHUKOBO-BIIMiHKOBHX
¢opM IHIIUMH MTOCTHO3UTHBHUMH €JIEMEHTAMHU BKa3y€ Ha Te, IO CIiI po3-
PI3HATH BJacHE MPUHUMEHHUKOBO-BIIMIHKOBI (POPMHU SIK BiJIbHI TO€IHAHHS
NpUIMEHHHUKOBOT i BiMiHKOBOI MOp(deM y cuHTaKcH4Hil cepi pedeHHs Ta
MPUUMEHHUKOBO-BIJIMIHKOBI ()OPMH, [0 3a3HAJIM MEBHOTO CTYIEHs anBepOia-
Jrzanii.

[lepciekTuByY HOCTiIKEHHST BOAYaEMO B IIMPIIOMY OOCTEIKCHHI JICKCHY-
HUX OJJMHUIIb, IKi MAIOTh (POPMaNbHy NPUHMEHHHUKOBO-BiIMIHKOBY CTPYKTY-
Py, 30kpema paseonorizmiB. CXoki po3BiIKH OymayTh KOPUCHUMH 1 JJISI Tpa-
MaTHYHOTO — K MOP(OJIOTIYHOTO0, TaK i CHHTAaKCHYHOTO, — 1 JJIS JIGKCHKOJIO-
TIYHOTO HAMpsiMy JIIHTBICTUYHOI HAyKH, a/pKe JaayTh 3MOTY YiTKille
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